Control Bridge - ACC Elite - MDT Accessories - Control Bridge - ACC
Elite - TBL

The MDT Control Bridge is an accessory designed for the ACC Elite chassis. It
is intended to be bolted onto the top of the forend, serving as a mirage
mitigation device and also functioning as a barrel cover when reaching over
the forend to enhance recoil control.
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Attributes

e Name: MDT Accessories - Control Bridge - ACC Elite - TBL
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2011601

e Mfr. No.: 107250-TBL

¢ Color: Blue Mist

Finish: Cerakote

Material: 6061 T6 Aluminum
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 60mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 187mm
UPC: 709951101087
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Bedienungsanleitung fur die MDT Control Bridge
ACC Elite

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT Control Bridge ACC Elite. Dieses Produkt ist ein Zubehér, das
speziell fir das ACC Elite Chassis entwickelt wurde. Die Control Bridge wird auf der Oberseite des Vorderschafts
montiert und hilft dabei, Mirage zu reduzieren sowie als Laufabdeckung zu dienen, wenn du tber den
Vorderschaft greifst, um die RickstoRkontrolle zu verbessern. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um die
Sicherheit und die ordnungsgemaRe Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.
Verwende die Control Bridge nur gemafR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende die Control Bridge nicht, wenn sie beschadigt ist.

BerUhre die Control Bridge wahrend des Schiefens nicht, um Verletzungen durch RickstoB zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Control Bridge fest und sicher montiert ist, bevor du das Produkt verwendest.
Trage geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehdérschutz, wahrend der Nutzung.

Verwende das Produkt nicht fir andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass das ACC Elite Chassis sauber und trocken ist.
2. Positionierung: Halte die Control Bridge an der Oberseite des Vorderschafts und Gberprife die
Ausrichtung.
3. Befestigung:
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Control Bridge sicher zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.
4. Uberpriifung: Uberpriife nach der Installation, ob die Control Bridge fest sitzt und keine Bewegungen
aufweist.

Nutzung

1. Zielausrichtung: Stelle sicher, dass die Waffe richtig ausgerichtet ist, bevor du schiefSt.

2. Haltung: Greife Uber den Vorderschaft und halte die Control Bridge fest, um die RiickstolSkontrolle zu
verbessern.

3. Sicherheit: Achte wahrend des SchieRens auf deine Umgebung und die Sicherheit aller Anwesenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstltzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle Informationen zur Produktidentifikation
bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemalie Verwendung dieses Produkts von gréoRter Bedeutung
sind. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Control Bridge ACC
Elite

Introduction

Thank you for choosing the MDT Control Bridge, an essential accessory designed for the ACC Elite chassis. This
guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of the Control Bridge. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Control Bridge is used only with compatible equipment.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the Control Bridge for signs of wear or damage.

Keep the Control Bridge out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:

o Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
o Use appropriate tools and follow installation instructions precisely to avoid accidents.

¢ Usage Safety:

o Do not exceed the recommended weight limit for the Control Bridge.

o Avoid placing excessive force on the Control Bridge during use.

o Ensure that the Control Bridge is securely attached before use.

o Do not use the Control Bridge in wet or slippery conditions to prevent accidents.

¢ Storage Safety:

o Store the Control Bridge in a dry, cool place when not in use.
o Avoid exposure to extreme temperatures or harsh chemicals.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather the required tools: a wrench and screws (included).

Position the Control Bridge on top of the forend of the ACC Elite chassis.
Align the mounting holes of the Control Bridge with those on the chassis.
Secure the Control Bridge using the screws provided, ensuring a tight fit.
Doublecheck that the Control Bridge is firmly attached before proceeding.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o When using the Control Bridge, ensure that it is functioning as intended.
o Use the Control Bridge as a mirage mitigation device by positioning it correctly over the forend.
o When using it as a barrel cover, ensure that it is fully covering the barrel for optimal recoil control.



o Always maintain a firm grip on your firearm while utilizing the Control Bridge.

Disposal Instructions

 Dispose of the Control Bridge in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the Control Bridge in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Control Bridge, please reach out to your local
distributor or consult the manufacturer's website for more information.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Control Bridge. Your adherence to these guidelines ensures
a safer experience for yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Control Bridge ACC Elite

Introduccidn
Gracias por elegir el Control Bridge de MDT, un accesorio disefiado especificamente para el chasis ACC Elite.

Este producto esta disefiado para mejorar el control del retroceso y mitigar el mirage. Es importante que sigas
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Control Bridge.

Mantén el Control Bridge fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Inspecciona el Control Bridge regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacién.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades correspondientes.

Revisa periédicamente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros del mercado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion: Asegurate de que el Control Bridge esté correctamente instalado antes de usarlo. Un mal
ajuste puede causar accidentes.

¢ Uso: No uses el Control Bridge si no estad asegurado correctamente al forend del chasis.

¢ Manejo: Maneja el Control Bridge con cuidado para evitar lesiones. Siempre utiliza equipo de proteccién
personal adecuado.

¢ Condiciones Ambientales: Evita usar el Control Bridge en condiciones climéticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

¢ Almacenamiento: Almacena el Control Bridge en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado para los tornillos del Control Bridge.
o Llave Allen (si se requiere).

2. Instalacion:

o Coloca el Control Bridge sobre la parte superior del forend del chasis ACC Elite.
o Alinea los agujeros del Control Bridge con los orificios de montaje en el forend.
o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el Control Bridge en su lugar.

o Asegurate de que todos los tornillos estén bien apretados.

3. Uso:

o Verifica que el Control Bridge esté firmemente instalado antes de cada uso.
o Utiliza el Control Bridge para estabilizar el arma y reducir el retroceso durante el disparo.
o Si experimentas cualquier movimiento o inestabilidad, revisa la instalacién inmediatamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el Control Bridge, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el Control Bridge esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas adicionales sobre el Control Bridge o para reportar un problema de seguridad, consulta con el
fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto. Es importante que tengas a mano la informacién
del producto y la fecha de compra para facilitar el soporte.

Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Control Bridge de forma segura y efectiva. Gracias por tu
atencién a estas instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Control Bridge MDT
ACC Elite

Introduction
Le Control Bridge MDT est un accessoire concu pour le chassis ACC Elite. Il est destiné a améliorer le contréle du

recul lors de I'utilisation de votre équipement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du Control Bridge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite d'utiliser le Control Bridge si tu remarques des piéces endommagées ou manquantes.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

o Utilise toujours le produit dans un environnement s(ir et approprié pour éviter les accidents.

e Lors de l'utilisation, assuretoi que le gardemain est correctement fixé au chassis pour éviter tout
mouvement imprévu.,

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Retire tout accessoire ou piece qui pourrait interférer avec l'installation.

o Place le Control Bridge sur le dessus du gardemain.

o Fixele solidement en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
o Vérifie que toutes les fixations sont bien serrées avant d'utiliser le produit.

2. Utilisation

o Lorsque tu t'appuies sur le gardemain, assuretoi que le Control Bridge est en place et stable.
o Utilise le produit comme un couvrecanon pour réduire le mirage lorsque tu vises.
o Prends des pauses régulieres pour éviter la fatigue, surtout lors de longues sessions d'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le Control Bridge avec les déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des
matériaux de finition.

¢ Situ n'es pas sUr de la méthode de mise au rebut appropriée, contacte un centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, recherche les coordonnées du fabricant
ou du distributeur sur I'emballage ou le site web officiel.

En suivant ces instructions et directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace du Control Bridge



MDT. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité concernant ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Control
Bridge ACC Elite

Introduzione

Grazie per aver scelto il Control Bridge MDT, un accessorio progettato per il telaio ACC Elite. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, informazioni sull'uso corretto e indicazioni per la manutenzione del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso per garantire un utilizzo sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il Control Bridge MDT solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre il Control Bridge MDT in conformita con le istruzioni di installazione.

¢ Non sovraccaricare il forend o il Control Bridge stesso con accessori non raccomandati.
Assicurarsi che il prodotto sia completamente fissato prima dell'uso.

Evitare di toccare le parti metalliche del prodotto durante I'uso, poiché potrebbero riscaldarsi.
Non modificare o alterare il design del Control Bridge MDT.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari: chiave a brugola e cacciavite.
o Verificare che il telaio ACC Elite sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione del Control Bridge

o Posizionare il Control Bridge sulla parte superiore del forend.
o Allineare i fori di montaggio del Control Bridge con quelli del telaio ACC Elite.
o Fissare il Control Bridge utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

3. Uso del Control Bridge

o Utilizzare il Control Bridge per ridurre il miraggio durante la mira.

o Quando la canna si estende oltre il forend, utilizzare il Control Bridge come copertura per
migliorare il controllo del rinculo.

o Monitorare regolarmente la stabilita del Control Bridge durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il Control Bridge MDT nei rifiuti domestici.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per la gestione di materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardo al Control Bridge MDT, si prega di contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o di visitare il sito web ufficiale del produttore per
ulteriori informazioni.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di assicurarsi di seguirne le istruzioni per garantire
un utilizzo sicuro e appropriato del Control Bridge MDT.



Brukerveiledning for Control Bridge ACC Elite

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Control Bridge, et tilbehgr designet for ACC Elite chassis. Denne veiledningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
seksjoner for a sikre en trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Unnga & bruke produktet pa en mate som ikke er angitt i bruksanvisningen.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og bruk.

Unnga kontakt med skarpe kanter og deler under handtering.

Forsikre deg om at Control Bridge er sikkert festet fgr bruk for a unnga ulykker.

lkke overstig anbefalt belastning eller bruk pa en mate som kan forarsake skade pa utstyret eller
brukeren.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er hindringer som kan forarsake skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Samle ngdvendig verktgy: skrujern, skruer og eventuelt annet utstyr.

2. Installasjon:

o Plasser Control Bridge pa toppen av forenden av ACC Elite chassis.
o Fest Control Bridge med de medfglgende skruene, og s@rg for at det sitter godt.
o Kontroller at alle festepunkter er stramme og sikre fgr bruk.

3. Bruk:

o Nar du bruker Control Bridge, strekker du deg over forenden for & forbedre rekylkontrollen.
o Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er angitt, da dette kan fare til skader eller ulykker.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
e Sgrg for a resirkulere deler av produktet der det er mulig, i henhold til gjeldende miljglovgivning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MDT Control Bridge, vennligst kontakt
produsenten direkte via deres offisielle kontaktkanaler.

Vi takker deg for at du tar deg tid til 4 lese denne veiledningen. Ved a fglge disse instruksjonene kan du sikre en



trygg og effektiv bruk av Control Bridge ACC Elite.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mostek Kontrolny MDT ACC Elite Control Bridge. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
maksymalne korzysci z tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa.
Naszym celem jest zapewnienie ochrony uzytkownikéw oraz zgodnos¢ z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczehstwa produktéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub narazenia na
niebezpieczenstwo.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan korzystania z produktu
i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze mostek kontrolny jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na jego wydajnosc.
Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi chassis ACC Elite.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

[¢]

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.

Umies¢ mostek kontrolny na gérnej czesci forend chassis ACC Elite.

Uzyj dostarczonych srub do zamocowania mostka, upewniajac sie, ze sa one mocno dokrecone.
Sprawdz stabilno$¢ mostka przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj mostka jako urzadzenia do redukcji mirage, aby poprawi¢ kontrole odrzutu.
o W przypadku potrzeby siegniecia ponad forend, uzyj mostka jako pokrowca na lufe.
o Regularnie monitoruj stan mostka, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby prawidtowo zutylizowad produkt.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
informacyjnym w Unii Europejskiej. Mozesz réwniez zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty
odpowiednim wiadzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety



Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Mostka
Kontrolnego MDT ACC Elite Control Bridge.



Control Bridge ACC Elite Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Control Bridge ACC Elite tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja, jotka auttavat
sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotteen turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn onnettomuudet ja vahingot.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kayteta valvonnassa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytdsta tai asennuksesta.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ennen asennusta.

Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

Kiinnita Control Bridge tuote ACC Elite koriin etukateen ylés.

Varmista, etta tuote on tiukasti kiinnitetty ja ettd kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla paikoillaan.

PN

Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
¢ Varmista, etta haikaisysuoja ja piippusuojat toimivat oikein ennen kayttoa.
¢ Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttéa.

Poistamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda asianmukaisesti paikallisten saantéjen mukaan.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se kierratyspisteeseen tai erikoiskeraykseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
tukea ja vastata turvallisuuteen liittyviin kysymyksiin.

Huomautus

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuuspaivitykset.
[Imoita my6s mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Control Bridge
ACC Elite

Introduktion

Tack for att du valt MDT Control Bridge, en viktig komponent fér ACC Elitechassit. Denna produkt ar designad
for att forbattra din upplevelse och sakerhet vid anvandning av ditt chassi. Denna sakerhetsguide innehaller
viktig information for att sakerstalla saker anvandning och korrekt installation.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Kontrollera produkten for skador fére anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid MDT Control Bridge i enlighet med instruktionerna for att undvika skador.

e Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla fasten och komponenter ar ordentligt installerade innan anvandning.

Var forsiktig nar du stracker dig éver foranden for att undvika fall eller skador.

Anvand skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Control Bridge

Placera MDT Control Bridge pa toppen av foranden av ACC Elitechassit.
Se till att alla fasten ar korrekt justerade.

Anvand lampliga verktyg for att fasta produkten ordentligt.

Kontrollera att produkten sitter fast och ar stabil innan du anvander den.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av MDT Control Bridge

o Anvand produkten som en miragemitigeringsanordning for att forbattra rekylkontrollen.
o Nar du stracker dig 6ver féranden, se till att ha ett fast grepp om produkten.
o Undvik att éverbelasta produkten med onddig vikt.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar produkten inte Iangre anvands, se till att den avyttras pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en saker och tillfredsstallande



upplevelse med MDT Control Bridge.



Navod k pouziti pro Control Bridge ACC Elite

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Control Bridge, pfislusenstvi navrzené pro ACC Elite chassis. Tento produkt je
urcen k upevnéni na vrch forendu a slouzi jako zafizeni pro zmirnéni zrcadleni a kryt hlavné pfi dosahu pres
forend pro zlepSeni kontroly zpétného razu. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zaddné viditelné poskozeni.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné bezpecnostni predpisy a pokyny.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani produktu dbejte na to, aby nedoslo k poranéni nebo poskozeni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Zkontrolujte, zda je produkt sprdvné upevnén pred kazdym pouzitim.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

o Pred instalaci si pripravte potrebné naradi a zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace
o Upevnéte Control Bridge na vrch forendu pomoci dodanych upevnovacich prvkd.
o Ujistéte se, Ze je produkt pevné a bezpecné pripevnén.
o Zkontrolujte, zda neni Zadna vile, kterd by mohla ovlivnit vykon.
3. Pouziti
o Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je spravné nainstalovan.

o Pouzivejte produkt v souladu s jeho ur¢enim a doporu¢enymi postupy.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte produkt na mozné poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpist o odpadech.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy, jako je hlinik.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpelnosti a pouziti produktu, prosim, kontaktujte nas prostrednictvim naseho
EU kontaktniho bodu. V pripadé potreby se obratte na odbornika pro dalsi asistenci.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani vaseho MDT Control Bridge. Dékujeme, Ze
dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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